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1. BOLUM

Basra’da Savasin Ayak Sesleri

Basra Korfezi'nin sicak sularinda olusan kiigiik dalgalar
leylim leylim sahile vuruyordu. Dalgalar, bembeyaz kopiikler
halinde cakillarin arasinda adeta can veriyordu. Uzayip giden
kumsalda birka¢ martidan bagka canli gériinmiiyordu. Denizin
mavi tonu yer yer gokytiziindeki bulutlarin golgesinden dolay1
laciverte doniisiiyordu. Bu hal, denizdeki ti¢ bes iri lekeyi
andirtyordu. Ufka bakildiginda bir balik¢t kayiginin yelken
diregi, olusan seraptan dolayt zar zor seciliyordu. Sicaklik git-
tikge artiyordu.

Hurmaliklardan ¢ikip devesini suya gotiiren bedevi, her
zamanki aligkanlik ve umursamazlikla su kuyusuna dogru istek-
sizce yiirtiyordu. Ayagindaki hurma lifinden yapilmis sandalet
yirtilmugti. Sik sik ayagini kumlu patikaya siirtiiyordu. Bagindaki
keyfiyeyi gozlerine iyice gekti. Giinese bakti. Gozleri kamasti.
Sikica yumdu.

“Bugiin cok daha sicak,” dedi. Oniinde gitmekte olan deveye

hurma dalindan yapilmis sopasini yavasga indirdi.
“Deh! ”

Sonra gozlerini denize dogru cevirdi. Elini siper edip uzun
uzun ufka bakti. Sanki bir sey gérmek istiyormus ve artyormus
gibi hali vardi. Alninda biriken terler yuvarlandi. Keyfiyesinin

ucuyla ilk énce gozlerini, sonra da alnin sildi.
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“Bugiin de gelmediler. Ne zaman gelecekler? Halbuki ya-
kinda harekete gecilecegi haberini almigtim,” dedi. Cani
stkkindi... Sonra aniden aklina bir fikir gelmis gibi ilerideki
kayanin tizerine ¢ikti. Elinde tuttugu aynay1 giinese cevirdi.

Denize dogru ardi ardina hareket ettirmeye bagladi.
“Mesajimi gorebilecekler mi?”

Kendisine kayiktan karsilik verilince yiiziinde tebessiim

belirdi...
“Her yerdeyiz. Denizde, karada, havada... Hindistan’da,

Hicaz'da ve Basra’da. Osmanli Devleti’nin yikilmakta olan
bolgelerindeyiz. Kagittan kule gibi, hafif bir riizgArda hasta
adamun iilkesi yikilacak... Buralar, yerin altindaki kara elmas
bizim olacak. Muhtesem donanmamizin gemilerine petrol
gerekli. Bu zenginligi Britanya isletmeli. Satisini ve kontrolii-
nii de bizler yapmaliyiz. Bolgenin kiymetini Osmanli Devleti
bilmedi. Zaten bilecek kudreti de imkan1 da yoktu ya... Neyse,
artik her sey bizim olacak. Yani kraligemizin.”

Gozleri yelkenliye dalmisti. Diistincelerinden styrildi.

“Demek ki bekledigimiz giin ¢ok yaklasti. Osmanli’'nin Al-
manya ile ittifak yapmasi bir seyi degistirmeyecek. Cok gafil
yakalandilar. Basra Korfezi civarini kiiciik birliklerle tutma-
ya ¢alistyorlar ama nafile... Hele yerlileri de ayaklandiralim,
Osmanli askerleri o zaman ne yapacagini sasiracak. Isleri zor,”
diye deminden beri kendisini rahatsiz eden sicagi unutmustu.
Aslinda yillardir bolgedeki ¢ollerde bulundugundan sicaga
aliskindi. Arapga’y1 ¢ok iyi dgrenmisti. Asiretlerin dilini sivele-
rine dek rahatlikla konusabiliyordu. Yerel kiyafetler giyiyordu.
Bolgede Araplarin en yakin dostu olarak biliniyordu. Derin
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bir sayginlik kazanmigt1. Bu kisa boylu, kirmizi benizli, uzun

ve ince bir yiize sahip olan adam kimdi?..
Yelkenliden yanstyan giin 1s1¢1na dikkat kesilmisti.
“Yakinda demek ki Fav’a ¢ikacagiz ha... Bak, bu giizel haber.

Osmanlilar1 gafil avlayacagiz...”

Kuruyan ve c¢atlayan dudaklarina kirbay1 gotiirdii. Biraz su
icti. Su adeta kaynamisti. Ama adam buna hic aldiris etmedi.
Agzini kolunun yeniyle sildi. Gozlerini yine denizden ayirmadi.

“Bagdat’a kadar gidecegiz. Almanlardan énce Binbir Gece
Masallar’nin yasandig1 gizemli sehre biz girecegiz. Iran tizerin-
den giineye inecek olan Rus birlikleri ile birlesince degmeyin
keyfimize... Orta Asya’nin yeralt1 ve yeriistii zenginlikleri de
bizim olacak. Ayrica bolgedeki her kabileyi de ayaklandirdik
m1, Halife'nin Miisliimanlar tizerindeki etkisini 6énleyebilece-
giz. Dedim ya, Osmanlilar sagiracak. Neyle basa ¢ikacaklarini
bilemeyecekler. Evet, buna inancim tam. Her sey ¢cok kolay

olacak. Cok.”

Gizemli adam maglahini biitiin viicuduna sardi. Oturdugu

kayanin tizerinden kuma atladu.

“Elbette kolay olacak!” Bu sozlerin de sahibi emrindeki
subaylara bilgi veren Hint-Ingiliz Ordusu Komutani Nixon’du.
Her bir subayin gézlerine bakip “Inanm bana cok kolay ola-
cak... Biitiin Irak bolgesini Osmanlilar jandarma tiimeni ile
kontrol etmeye galistyorlar. Bagdat’'tan Fav’a kadar olan alanda
ise az sayida askerleri var... Bizler Fav’i ele gecirip hizla Basra
Korfezi'nden iceri girecegiz. Ciinkii bolgedeki tek liman bu-
rast. Yapacagimiz harekatin ikmal merkezi olacak. Yani her

seyi buradan igeriye dogru sevk edebilecegiz. Tigris (Dicle)
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Nehri’nden deniz vasitalarimizla kolaylikla kuvvet kaydirabi-
lecegiz. Sonra Bagdat’a kadar durmadan ilerlemek miimkiin
olacak. Birliklerimizin bazilar1 Iran Kérfezi'ne cikti bile. Bu-
radaki Abadan Petrolleri'ni kontrol edecegiz. Donanmamiza
yakit saglayacagiz. Dedim ya, her sey kolay olacak. Yakinda
harekete gegecegiz. Londra’dan haber bekliyorum. Sizler derhal

hazirliklarinizi bitirin.”

kkosk

Irak Havalisi Komutan1 Cavit Paga gelisen son olaylardan
dolay1 oldukca endiseliydi. Ciinkii Ingilizlerin Bahreyn’e as-
ker ¢ikarmalari, Basra Korfezi’'ne yapacaklari bir harekatin
en 6nemli gostergesiydi. Sik stk Bagkomutan Vekili Enver
Pagsa’ya cektigi telgraflarla yeni birlikler istemisti. Ama ne yazik
ki olumlu bir cevap alamamisti. Cavit Paga kaygi icindeydi.
Basra kasabasi korumasiz kalmist1. Eger Ingilizler saldirirlar-
sa buray1 kolayca ele gecirebilirlerdi. Nitekim daha sonraki
giinlerde korktugu basina gelmis, 22 Kasim 1914 tarihinde
Basra, Ingilizler tarafindan isgal edilmisti. Osmanli birlikleri
mecburen geri cekilmis, silah ve asker tistiinligii olan Ingilizlere
karst koyamamisti. Bu arada Bagkomutanlik Vekaleti, Cavit
Pasa’nin yerine Yarbay Siileyman Askeri Bey’i Irak Havalisi
Komutanligi’'na getirmisti. Kendisine verilen gérev énem-
liydi. Basra’y1 geri almak icin yoredeki Arap asiretlerinden
yararlanacakti. Onlardan topladig1 askerleri egitecek ve olus-
turacag birliklerle Ingilizlere saldiracakti. Gézii pek, cesur biri
olan Siileyman Askeri Bey daha 6nce Trablusgarp’ta, Balkan
Harbi'nde ¢arpismig; o donemde kisa bir siire i¢in kurulan Batt
Trakya Tiirk Cumhuriyeti'nin Genelkurmay Bagkanligi'n1 da
ylirtitmiigtii. [rak’a giderken tamamen goniillilerden kurdugu
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Osmancik Taburu’nun kisa siirede cepheye ulagmasini istemis-
ti. Kurna civarinda! Ingilizlere saldirmay1 planliyordu. Bir an
once onlart durdurmak istiyordu. Son hazirliklart denetleyip

birliklerine hitap etti:

“Burada benimle birlikte bulunan yigitler! Sunu iyi bilin ki
giin artik bugiindiir. Ingilizleri durdurmak ve onlari Basra’dan
atmak i¢in toplanmis bulunuyoruz. Kendimizi gésterme zama-
nidir. Ancak su bilinmelidir ki kim korkuyorum diyorsa evine
geri donebilir. Bizler ya diigman1 durduracagiz ya da teker teker
bu kizgin kumlarin iizerinde can verecegiz. Bunun bagka bir

yolu yok. Simdi sizlerin kararin1 bekliyorum.”

Yarbay Siileyman Askeri Bey savascilarina dikkatle bakti.
Kimse cepheden ayrilmak istemedi. Bu durum Irak Havalisi

Komutani’nt memnun etti:

“Size tesekkiir ederim... Cepheden ¢ekilmediniz. Artik son
hazirliklarinizi yapin. Simdi dinlenin. Sabah erkenden Ingiliz

birliklerine saldiracagiz.”

Kalabalik icinde kendini belli etmemeye ¢alisan birisi vardi.
Yiiziinii saklamaya calistyor ve etrafi gdzetliyordu. Bir yandan
da askerlerin timidini kirict konugmalar yapiyordu:

“Burada Ingilizlere karsi koyamayiz. Cok iistiinler. Bosu
bosuna dlmeyelim. Haydi gidelim.” Ancak onun bu sézlerine
aldiris eden olmadi. Kimseyi ikna edemeyecegini anlayan kisa
boylu, kirmizi benizli adam gecenin karanligindan yararlanarak
gozden kayboldu gitti. Ingilizlerin bulundugu yere dogru yol ali-
yordu. Colii ve gevreyi iyi biliyordu. Karanlikta Cobanyildizi’'na

1 1. Rota Muharebesi
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bakarak yolunu rahatlikla buluyordu. Ofkeliydi. Devesiyle yol

alirken bir yandan da durmadan soyleniyordu:

“Ah, su Miisliimanlar! Ttirk komutanlar ne kadar inat¢t. Ne
kadar kararlilar... Ama onlara yazik olacak. Bu topraklardan
atilacaklar. Ingilizlere karsi koyamazlar. Asla... Acele etme-

liyim. Sabaha dek karargiha varmaliyim.”

Karanlikta yol alan adami takip eden biri vardi. Bu Osman-
cik Taburu'nun en geng goniillii savasgist Hamza Osman’d1.
Daha on alt1 yagindaydt, kardesi Gazi Osman ile goniillii olarak
cepheye gelmislerdi... Devesini hizla siiriiyor, geceyi aydinlat-
maya ¢alisan mehtapta gidenin kim oldugunu merak ediyor-
du. “Eger savascilardan biri olsaydi daha 6nce ayrilirdi,” diye

diistiniiyordu.
“Bunda bir is var,” diyordu. Bu kimdi?

“Neden simdi gidiyor? Nereye ya da kimlere gidiyor? Icimde
hep bir kusku var,” diye diistiniiyordu.

Devesinin daha hizli kogmast icin gayret ediyordu. Cok
ileride koyu bir golge gormiistii. Heyecanlandi.

“Herhalde o olmali!” dedi. “Haydi, daha hizli!”

Golge iyice secilmeye baglamisti. Hamza Osman tabanca-
sin1 kilifindan cekip eline aldi. Simdi eli tetikte, gozleri ise
ilerideki o golgedeydi. Biraz daha hizli yol alirsa o mechul
sahs1 yakalayacakti. Onun kim oldugunu 6grenecekti. Daha

da heyecanlandt. Iyice yaklaginca:

“Dur! Yoksa ates ederim. Kimsin, necisin, bir gorelim. El-

lerini kaldir ve dylece bekle...”
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Adam ellerini kaldirdi. Devesinin tizerinde beklemeye bas-
ladi. Hamza Osman o kadar merak icindeydi ki... Kalbi kiit
kiit attyordu. Bu adam kimdi? Nereye gidiyordu? Neden simdi
kagtyordu? Az sonra bu adamin yiiziinii gérecegi icin hissetti-
gi dayanilmaz merak ile devenin éniine gecti. Iyice yaklasti.
Sonra adamin basindaki yiiziinii 6rten keyfiyesini kaldirmak
icin elini uzatti. Diger elinde de tabancasini tutuyordu. Uyari

yapmadan edemedi:
“Kipirdarsan kursunu yersin. Hi¢ acimam, ona gore!”
Adam higbir sey demedi.

Bu durum geng goniilliintin merakini daha da artirdi. Simdi
kimi gorecekti? Tanidik miydi? Yabanct miydi? Bu gizemli
adam kimdi?

Daha da heyecanlanmisti. Eline biraz biiyiik gelen taban-
casint stk1 sikiya kavradi. Parmagini tetige yaklagtirdi. Eger
adam saldirirsa ya da kars1 koyarsa onu omzundan vurmayi
kararlagtirmisti. Alninda biriken terler gencin epey heyecanli
olduguna isaret ediyordu.

“Su yiiziinii gorelim bakalim. Kimsin, necisin? In misin,
cin misin?”

Keyfiyeyi gekti. Ancak ¢ok sasirdi. Gozlerine inanamadi.

Bu olamazdi. Bu yasta bir savas¢t olmazdi. Hayret etti.

Yaslt bir adam vardi kargisinda. Yiizii burusmustu. Zayif,

celimsiz ve devenin iizerinde zor duran bir hali vardi.
“Neler oluyor ?”’diye sordu Hamza Osman.
Yasli adam kendisine tebessiim ederek bakiyordu.

“Anlat bakalim. Nereye gidiyorsun? Kimsin, necisin?”
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“Konusamiyorsun.”
Adam bagini salladi.
“Peki duyuyor musun?”

Basini yine evet anlaminda salladi. Sonra isaretler ile anlat-
maya ¢alisti. Bir goban oldugunu ve gece yol aldigini belirtti.

Savascilarin icinde hi¢ bulunmamasti.

“Garip ama bu nasil oluyor? Seni uzaklasirken gordiim.

Bunda bir is var ama ne? Garip, ¢ok garip...”

Yasli adam ise ellerini kaldirdi ve giiliimsedi. “Iste halim,”

der gibiydi...

Hamza Osman adama bakt1. Bagsiyla isaret ederek gitmesini
istedi. Devesine zorlukla bindi ve sopastyla hafifce dokundu.
Tekrar yola koyuldu. Gen¢ adam arkasindan bakakaldi. Ote
yandan uzakta iri bir kayanin ardinda saklanan kisa boylu,

kirmizi benizli ve Arap kiyafetli biri kis kis giiliiyordu:

“Bu yasli ¢obana rastladigim iyi oldu. Ona altin vererek
deveme bindirdim. Dilsiz numarast yaparsa bir altin daha ve-
recegimi soyledim. Gergekten coban olan bu adam da seve
seve teklifimi kabul etti. O geng Osmanli goniilliisiine boylece
yakalanmaktan kurtuldum. Aksi halde her sey berbat olacakti.
Kimligimi kolayca ¢grenecekti... Ama bu topraklarda Ingiliz al-
tininin yaptiramayacagt hicbir sey yoktur. Biraz daha beklerim.
Nasil olsa coban beni Cehennem Kuyusu baginda bekleyecek. ..
Ah Osmanlilar ah! Bazi seyleri anlar gibi oluyorsunuz ama
anlayamiyorsunuz. Kara elmas bizim olacak. Yani petrol... Bu

topraklardan sizi kovacagiz. Hem de kisa siirede. Ha ha ha...”
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Bu adam kimdi? Ne yapacakti? Bu topraklarda ne isi var-
d1? Neciydi? Bazen maden miithendisi, bazen jeolog, bazen de
arkeolog oldugunu séylityordu. Ama gergek meslegi neydi?
Asker miydi? Yoksa degil miydi’..

Cok uzaklarda ayn1 kahkahalari, Hindistan’daki karargahta
Hint-Ingiliz 6. Tiimen Komutanligi’na getirilen General Town-

shend atiyordu:

“Ha ha ha... Simdi subaylarim, beni iyi dinleyin... Hizla
Bagdat’a dogru ilerleyecegiz. Osmanlilarin yeteri kadar kuvveti
yok. Bir avug goniillii ve yerli halktan olusturduklari birliklerle
bizi durduracaklarini santyorlar. Ancak Enver Pasa takviye
gonderecektir. O birliklerini yollayincaya dek biz Bagdat’t
alacagiz. Burada {i¢ 6nemli nokta var: Biri Amara kasabasi,
digeri Katii'l Amare sehri ve Selman-1 Pak. Eger Selman-1
Pak’a kadar gidersek ondan sonrasi cok kolay. Bagdat kapilari
tamamen bize acilacaktir. Bizler o gizemli sehri ele gecirecegiz.
Ha ha ha ha... Kolay olacak bu gérev. Simdiden Osmanli
birliklerine actyorum. Ya esirimiz olacaklar ya da silahlarimiz
onlar tek tek oldiirecek... Ha ha ha!”

Gelecek hafta Irak’a gitmek icin yapacagi yolculuga hazir-
lanacakti. Talihine ve askerlerine giiveniyordu. Kendisi cok
rahatt1.

kkosk

Sabah erkenden Yarbay Siileyman Askeri Bey birliklerinin
oniine gecti. Kurna civarinda mevzilenen Ingilizlerin tizerine
hiicum edecekti. Ancak Ingilizlerin asil kuvveti Suaybiye’de
konuglanmisti. Bu durumun farkinda olan Irak Havalisi Ko-

mutant:
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“Biliyorum,” dedi. “Ama onlar1 Suaybiye’den de cikara-
cagiz. Buna herkesin huzurunda s¢z veriyorum. Basarisizligi

diistiinemiyorum. Maglup olmayacagiz. Zafer mutlaka bizimdir.
Haydi, ileri!”

Heniiz sicagin bastirmadigi serin kumlar tizerinde atlar ve

develerdeki savascilar kendinden gecti. Olanca giicleri ile

haykirdilar:
“Allah! Allah!”
Artik yer gok bu ses ile inliyordu:
“Allah! Allah!”
Ingiliz siperlerine dogru dagdan kopan bir ¢1g gibi hizla

ilerleyen savascilar ilk siperleri kolayca ele gecirdi. Sonra ma-
kineli tiifek baraj1 ile karsilastilar. Ates, askerlere agir kayiplar
verdiriyordu. Ne yapilip ne edilip makinelinin susturulmast
gerekmekteydi. Bu yiizden karst ates, makineli tiifek yuvasinin
oldugu yere toplanmigt1. Mermiler havada ucusuyordu. Atlarin
ve develerin bagirmalarina, vurulan askerlerin feryatlari kari-
styordu. Bazen atlardan ya da develerden de vurulan oluyordu.
Hayvanlar ac1 i¢inde kumlara diisiiyor, iizerindeki savascilart
eziyorlardi. Kumlara saplanan mermiler bir toz bulutu havaya
kaldiriyor, bir an goz gozii gérmiiyordu. Bir top mermisi Os-
manli savas¢ilarinin yakininda patliyordu. Dagilan sarapnel
parcalart hayvanlarin ve askerlerin viicuduna saplaniyordu.
Her seye ragmen hiicum durmuyordu. Yarbay Stileyman Askeri
Bey yanindaki komutanlarini ve askerlerini yiireklendiriyor,

bir yandan da vurusuyordu:
“Ha gayret az kaldi!”

“Dayanin aslanlarim!”
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“Su makineli tiifek yuvasini dagitalim!”
“Haydi!”

“Zafer bizim olacaktir!”

“Giin bugiindiir!”

“Ilerleyin yigitlerim!”

“Geri donecek olanlar1 vururum ona gore!”
“Daima ileri!”

Yaralananlar ac1 i¢inde atlarindan yere yuvarlaniyordu.
Ama onun yerini bir bagkas1 altyordu. Kararlilikla, inangla ileri
atiliyorlardi. Artik makineli tiifek yuvasina ¢cok yaklagmislardi.
Birazdan o makineliye son hiicumu yapacaklardi. Savasgilarinin
arasinda kendini hi¢ sakinmadan ilerleyen Yarbay Siileyman
Askeri'nin sol bacagina isabet eden bir mermi ¢ikip sag baca-
gina saplandi. Mermi igeride kaldi. Gen¢ komutan ilk 6nce
hicbir sey hissetmedi. Ancak daha sonra dayanilmaz bir ac1 ve
apr1 her yanina yayilmaya bagladi. Ustelik bacaklari kantyor
ve kan botlarinin igine siiziilerek doluyordu. Ama o, buna

aldirmadan kendinden ge¢mis bir halde bagirtyordu:
“Haydi ileri!”
“Az kald1.”
“Dayanin!”
“Vurun!”

Onun yarali bacaklarini géren Hamza Osman zorlukla ya-

nina yaklasarak kendisini uyardi:
“Komutanim vurulmugsunuz.”

“Biliyorum.”
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“Bacaklariniz kotii!”

“Olsun, kopmadi ya!”

“Geri gekilseniz ve yaralarinizi sardirsaniz iyi olur.”
“Olmaz. Su makineliyi haklamadan olmaz.”
“Ama...”

“Ne diyorsam onu yap ¢ocuk! Haydi isine bak!”
“Fakat...”

“Benimle ugragma! Diigmana saldir! Haydi!”

Hamza Osman caresiz bir sekilde atin1 diismanin tistiine
stirdii. Az sonra makineli tiifek yuvasi ele gegirilmisti. Makineli
de ganimet olarak almmusti. O giin Ingilizler durdurulmustu.
Ama asil kuvvetleri Suaybiye’deydi. Onlari nasil geri piiskiir-
teceklerdi? Yine zafer elde edecekler miydi? Aksam olurken
simdi herkesin aklinda bu sorular vardi. Sonra ne olacakti?..

Ingilizleri gene yenebilecekler miydi?

Suaybiye Muharebesi ve
Siileyman Askeri Bey’in Intihari

Yarbay Siileyman Askeri Bey’i atindan zorlukla indirdiler.
Sargi ¢adirina gotiirdiiler. Doktorlar bacaklarini sardilar. Sag
bacakta kalan merminin ise uzun bir tedavi siireci gerektirdigini

soylediler. Geng komutan bu duruma cok fkelendi.

“Bizler Suaybiye’de Ingilizlere saldiracagiz. Birliklere komuta

etmem gerek.”
“Bu bacaklarla miimkiin degil.”

“Her seyin bir miimkiinii vardir. Kisa siirede iyilesmeliyim.”

- 16 -
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“Yaralarinizin iyilegsmesi uzun zaman alabilir. Eger iyi tedavi

yapilmazsa sakat bile kalabilirsiniz.”
“Olsun.”

“Bagdat’taki hastanede tedaviye devam edilmesi gerek-

mektedir.”
“Ama bu zaman alir.”
“Yapacak bir sey yok. Ne yazik ki...”

Siileyman Askeri Bey caresiz bir sekilde Bagdat’a gitmek
zorunda kaldi. Orada sag bacagindaki mermi ¢ikarildi. Yaralar
temizlendi. Sonra da bacaklari algtya alindi. Hastanedeki giin-
lerinde dahi Siileyman Askeri Bey bos durmuyordu. Ingilizlere
yapilacak olan saldirmin planlarini hazirliyordu. Kendisine
gelen son raporlar1 okuyor ve ona gore vaziyet belirliyordu. Bu
arada Osmanli Bagkumandanlik Vekaleti onun yerine Binbagt
Kazim Beyi (Karabekir) Bey’i gondermek icin hazirliklara bas-
lamisti. Ancak giinler sonra bacaklarindaki yaralar kapanmaya
ve iyilesmeye yiiz tutunca yeni bir komutana gerek olmadigini
[stanbul’a bildirdi. Yapacag saldirty1 sargili halde de yénetmek
lizere Bagdat’tan ayrildi.

Bu arada Ingilizlerin karargdhinda toplanti yapilirken kapi
acildi. Iceriye Arap kiliginda sakalsiz, alcak boylu, kirmizi
beniczli biri girdi. Herkes ona saskinlik icinde bakiyordu. Ustii
bast toz igindeydi. Yorgun oldugu her halinden anlasiliyordu.
Adam kendine bakanlara:

“Zorlukla geldim,” dedi. “Az daha beni yakaliyorlard:.”

“Son haberler nedir?”
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“Saniyorum Nasiriye’de toplaniyorlar. Basra’ya mutlaka

saldirmak isteyeceklerdir. Bu nisan ayini bulur.”
Komutanlardan biri giildii:

“Saldirsinlar. Acaba Siileyman Askeri Bey, birliklerinin

ona sadik kalacagini m1 saniyor?”
Algak boylu ve kirmiz1 benizli adam:

“Baz1 kabile reislerini ben satin aldim. Saldir1 esnasinda

savag meydanini terk edecekler. Elbette sozlerinde dururlar-

sa...” dedi.
“Duracaklardir.”

“Umarim 6yle olur.”
“Inan bana, dyle olacak.”

Adam masa bagindaki bos bir sandalyeye oturmadi da adeta
coktii. Onitindeki buzlu sudan kana kana icmek icin bardagi-
na doldurdu. Sonra rahatlamis bir halde derin bir soluk aldu.
Miitebessim bir gehre takinarak konusmalari can kulagi ile

dinlemeye bagladi.
Yarbay Siileyman Askeri Bey, yaklasik 20.000 kisiyi bulan

yerli birliklerle Ingilizlere saldirmak icin yapilan son hazirliklart
gozden gecirdi. Cepheye yakin bir yerde, askiya alinan bacak-
lart ile otomobilin i¢inde carpismayi yonetecekti. Bu yiizden

emrindeki komutanlara kisa bir konusma yapti:

“Ingilizleri Basra’dan sokiip atmaliyiz. Onlara gore sayica
tistiintiz. Ancak onlarin agir silahlart var. Saldirty1 hizli yapip
toparlanmalarina izin vermeden son darbeyi indirmeliyiz. Zafer
mutlaka bizim olmali. Aksi halde olacaklar: diisiinmek bile iste-

miyorum. Bir yenilgi halinde ben Istanbul’a ne derim? Gorevimi
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basaramadim diyemem. Asla... Simdi herkes yerini alsin ve

ben isaret verince saldirtya gecsin. Allah yardimcimiz olsun.”
“Amin.”

Ingiliz-Hint birlikleri ile Suaybiye yakinlarinda kargilagild:.
Carpisma basladu. Ilk énceleri gayet basarili giden saldir1 birden
tersine dondii. Ciinkii yerli agiret birlikleri savag meydanini
terk etti. Bu durumu goren ve uzaktan bir tepeden muharebeyi

yoneten Ingiliz komutan giiliimsedi. Yanindaki adama dénerek:

“Ben sana demedim mi? Zafer bizimdir artik... Simdi ne
yapacaklar bakalim? Ha ha ha...”

Bu duruma ¢ok 6fkelenen Siileyman Askeri Bey taban-
casini eline alip geri donenleri 6nlemek istedi. Havaya atesg
act1. Bagaramadi. Carpismaya devam eden diger yerli kabile
birliklerinden Sadun Uceymi Paga’nin savascilari ve Sammar
asiretinin savascilart da epey zor durumda kalmisti. Hamza
Osman ve kardesi Gazi Osman’in da bulundugu Osmancik
Taburu ise yerinden kipirdamadan cesaretle vurusmaya devam
ediyordu. Ancak agir silah bakimindan ok tistiin olan Ingilizler
cepheyi yarmaya baglamiglardi. Osmanli birlikleri caresiz geri
cekiliyordu. Bu sirada arabadan indirilerek sedyeden carpismay1
izleyen Yarbay Siileyman Askeri Bey olanca tfkesi ile bagirdi:

“Carpismaya devam. Herkes 6liinceye dek savasacaktir!
Geri gekilmek yok! Asla!”

Ancak savas meydaninda Ingilizler tstiinliik saglamistr.

14 Nisan 1915 giinii Irak Havalisi Komutani geri gekilme
emrini zorlukla verdi. Bu emirden sonra otomobile bindiril-

mesini emretti. Sonra yanindakilere yalniz kalmak istedigini
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bildirdi. Ardindan bos gozlerle savas meydanina uzun siire

bakti. Kendi kendine mirildandi:

“Ben bu gorevi yapamadim. Basarili olamadim. Simdi
[stanbul’a ne diyecegim? Nasil derim ki Ingilizleri Basra’dan
atamadik. Hayir, bunu diyemem. Asla.” Tabancasini gekti.

Bagina dayadi. Tetigi cekti.

Silah sesi ile birlikte otomobilin gevresindekiler biiyiik bir
merak ve endise ile kosustular. Komutanlar1 kanlar icindeydi.
Olmiistii. Gururlu bir komutan olan Siileyman Askeri Bey
intihar etmisti. Otomobil hemen hareket ettirilerek cepheden
biraz uzaklastirilmis, daha geride uygun bir yere getirilmisti.
Orada gomiildii... Onun emrindeki komutanlar ve Osmanli
birlikleri ile carpisan asiret liderleri sagkindi. Simdi ne yapa-
caklardi? Ne olacakt1?..
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2. BOLUM

Ingilizler Tlerliyor

Ustegmen riitbesine terfi eden Mehmet Muzaffer'in sevin-
cine diyecek yoktu. Diin aksam kendisine gelen bir haberle
riitbesinin yiikseltildigi bildirilmisti. Bunu, nisanlis1 Ziibeyde
Melek ile paylagsmaliydi. Hemen kéagidi kalemi eline aldi ve
yazmaya baslad1. Ertesi giin, mektubu Istanbul’daki nisanlisina

gondermek icin postaya verdi.

Bagdat’ta beklemekten sikilmisti. Burada talim ve egitim
ile mesgul olmak ona yetmiyordu. Kendisi cephede gorev yap-
maya ¢ok hevesliydi. Canakkale’de harp devam ederken oraya
gitmeyi istemisti. [stanbul’a da yakin olacakti. Ancak bu arzusu
kabul edilmemisti. Artik beklemekten baska caresi yoktu...
Emrindeki makineli tiifek boliigiinii denetledi. Askerlerinin
egitimini siirdiirdii. Ingilizlerin Bagdat’a dogru ilerlemeyi plan-
ladiklar1 haberi geliyordu. “Belki Basra’da bize gorev verirler,”
diye i¢ gecirdi. “Kim bilir,” dedi. “Bize de gorev diisecektir. Ama
ne olursa olsun Ingilizlerin Bagdat’a dogru yapacag: yiiriiyiis
mutlaka durdurulmalidir.”

kkosk

General Townshend ise Hindistan’dan Basra Korfezi'ne

gelmisti. Generale kesin bir emir verilmisti:
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“Tigris Nehri boyunca ilerleyerek Bagdat’a ulasip orayi ele

gecirmek...”

Emrine ¢ok sayida kiigiik gemi tahsis edilmisti. General
bu gemilere cephane ve asker yiikleyerek hizla ilerlemeyi ve
Osmanli Ordusu’'nun toparlanmasina firsat vermemeyi amag-
liyordu. Bu arada en ¢ok merak ettigi sey de Enver Pasa'nin
Basra’ya yedek kuvvet gonderip géndermeyecegi meselesiydi.
Aldig1 haberlere gore heniiz bir birlik génderimi yoktu. Bura-

daki Osmanli birlikleri komutansiz kalmisti.

kksk

Yerli savascilar ve asiret birlikleri ne yapacaklarini bilemi-
yorlardi. Moralleri bozulmustu. Ozellikle Yarbay Siileyman As-
keri Bey’den pek cok gorev beklenirken intihar etmesi herkesi
lizmiistii. Yenilgiyi gurur meselesi yapmisti. Hi¢ diisiinmeden

ve tereddiit etmeden canina kiymusti.

Hamza Osman, kardesi Gazi Osman ile birlikte geri gekilir-
ken “Buralari nasil birakacagiz? Ingilizlerin oyunlarmi bozmak
gereklidir. Onlarin ilerleyisi mutlaka durdurulmalidir,” diyordu.
Ama eldeki birliklerle karsi konulmasina da imkan yoktu. Ye-
dek kuvvetler ne zaman gonderilecekti? Yoksa gonderilmeyecek

miydi? Basra bolgesi gozden ¢ikarilmis miydi?..
Bu konuya kardesi itiraz ediyordu:

“Hayir, boyle bir sey olamaz. Mutlaka bize kuvvet géndere-
ceklerdir. Goreceksin, onlarin ilerleyisini bir yerde durduracagiz

ama nerede, bilmiyorum.”

“Alinan haberlere gore Basra Korfezi'nde kiigiik gemiler
hazirlanmis. Bunlar nehirde kolayca hareket ediyormus. Hizla

ilerleyeceklermis. Bagdat’a dek gideceklermis.”
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